PETKIT

PetKit Eversweet 3 Pro Fontana /
napajecCka pro psy a koCky Navod k
pouziti

Pfed pouzitim si prectéte tento navod k obsluze.



01 VZHLED VYROBKU

Nadrz na
vodu

Filtr o

Filtracni
zasobnik °

Bezdratové Zastréka USB

Cerpadlo FFT1
(UVC)

Hlavni
jednotka

Zakladna
hlavni
jednotky

Svételny indikator .

Pozor!

Pfi béZném provozu je vodni Cerpadlo v provozu 24 hodin denné.
Jeho vykon se mUze zhorsit

v zavislosti na rdznych podminkach pouzivani a udrzby. V
pfipadé potfeby Ize zvazit vyménu vodniho Cerpadla.

Obrazky v této pfiru€ce jsou pouze ilustracni a

skute¢ny vyrobek se muze liSit od vyrobku

uvedeno na obalu. V pfipadé jakychkoli nesrovnalosti je tfeba se
obratit na

kontaktovat skuteCny vyrobek.



02 APLIKACE
KE STAZENI

Naskenujlt.e QR k:’:ld a

stahnéte si aplikaci Petkit
Stahnéte si aplikaci PETKIT z App Store nebo Android App
Market. Po stazeni aplikace ji otevrete, prejdéte na domovskou
stranku a kliknutim na "+" pfidejte zafizeni. Postupujte podle
pokynu
v aplikaci pro parovani zafizeni.
*Pratok vody Ize nastavit pomoci aplikace. 03 KONFIGURACE A

POUZITI

Naskenujte kdd QR a zobrazte
konfigura¢ni video
a pouziti.

04 CISTENI A UDRZBA

Naskenovanim kédu QR se podivejte
na video o &isténi a udrzbé.



05 POPIS CINNOST!I
INDIKATORU

Inteligentni rezim
. Indikator sviti zelené: pferuSovany pratok vody. (Konkrétni
parametry |ze v aplikaci nastavit samostatné. Vychozi nastaveni je
pratok vody po dobu 3 minut a zastaveni pod o b u 3 minut).

Normalni rezim
Indikator sviti modre - voda stale proudi.

Indikator filtru

Indikator blika zelené - je nutna vymeéna filtru.

(Po vymeéneé filtraéniho prvku musi byt aplikace

reset).

INDIKATOR NEDOSTATKU VODY

Blika modfe: zadna voda. Spotiebi¢ muze pokracovat v normalnim
provozu po doplnéni vody.

VYPADEK NAPAJENI ZARIZENI
Stridavé blikani modrého a zeleného indikatoru: vypadek napajeni.

MERENI:

Pfipojte napajeci kabel USB a restartujte zafizeni nebo kontaktujte
zéakaznicky servis.

1.Pfed pouzitim se seznamte s
se viemi informacemi uvedenymi v navodu k obsluze. Za Skody
zpusobené nespravnym pouzivanim vyrobku odpovida vyhradné

uzivatel.

2.Instalace a pouzivani vyrobku musi byt provadény v
souladu s informacemi uvedenymi v navodu k obsluze.
3.Vyrobek je ur€en pro zvifata starsi 3 mésicu.

4.\Vyrobek smi byt umistén a pouzivan pouze v interiéru.
5.Abyste predesli moznému nebezpedi, nedovolte
domacimu zvireti kousat napajeci zdroj nebo napajeci
kabel.

6.Umistéte vyrobek na rovny a stabilni povrch, aby se
neprevrhl a nerozlil vodu.

7.Zakladnu vyrobku neponofujte ani nenamacejte do vody
nebo jiné kapaliny.

8.Pred pouzitim oCistéte nerezovou ¢ast vyrobku.

9.Pokud se vyrobek nebude pouzivat delSi dobu nebo bude
pfenaset, odpojte napajeci kabel.

10. Déti by mély s vyrobkem manipulovat pouze pod dohledem
Dospéli.



11. NepokousSejte se o opravu sami

Vyrobek. V pfipadé potfeby nechte provést opravu
kvalifikovany odbornik.

12. V pfipadé, ze uzivatel musi byt delSi dobu mimo domov,
ujistéte se, ze fontanka/napajecka obsahuje dostatek vody.

SPECIFIKACE

Nazev produktu
Model
Rozméry
Aplikace

Material vyrobku

Hmotnost vyrobku
Bezdratové pripojeni
Jmenovité napéti
Jmenovity vykon

Kapacita vyrobku (objem)

PETKIT EVERSWEET 3 PRO (BEZDRATOVE CERPADLO/UVC)
P4108

195x195x148 mm

Pro ko¢ky a malé psy

Abs, silikon, SUS304, PP

1,28 kg (2,281b)
Bluetooth

5V

2W

1,81(61 oz)



Zjednodusené prohlaseni o shodé

Vyrobce: PETKIT Network Technology (Shanghai) Co., Ltd.
Adresa.

Vyrobek: PetKit Eversweet 3 Pro

Fontana/napajecka pro psy a ko¢ky Model:

P4108

Radiova frekvence:2,4 GHz~2,4835 GHz,
Max. vykon radiové frekvence: 18dBm

Vyrobek je v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/53/EU
ze dne 16. dubna 2014 o harmonizaci pravnich predpisu ¢lenskych statl
tykajicich se dodavani radiovych zafizeni na trh a o zruSeni smérnice
1999/5/ES.

ProhlaSeni o shodé je k dispozici na adrese:

https://files.innpro.pl/Petkit.



Bezpecnostni opatfeni:

1. Pfed nabijenim zkontrolujte, zda jsou kontakty zafizeni Cisté.

2. Nikdy nenechavejte zafizeni béhem pouZzivani a nabijeni bez dozoru.

3. Zajistéte, abyste mohli zafizeni v pfipadé nouze rychle odpojit od zdroje
napajeni.

4. Nikdy nevystavujte zafizeni vysokym teplotam.

5. Zafizeni nabijejte na suchém a dobfe vétraném misté mimo dosah hoFlavych
material( a dodrzujte minimalni vzdalenost 1 m od ostatnich objektd.

6. Pfi nabijeni nikdy zafizeni nezakryvejte.

7. Nikdy nepouzivejte napajeci adaptéry, nabijeci stanice, kabely atd. bez
doporuceni a schvaleni vyrobce.

8. Dbejte na svUj majetek, zafizeni je vybaveno ¢lanky, které se obtizné hasi,
vybavte se hasicim listem.



Ochrana Zivotniho prostfedi

spole¢né s ostatnim komunainim odpadem. Podléhd oddélenému sbéru a recyklaci na
ur€enych mistech. Tim, Ze zajistite jeho spravnou likvidaci, pfedejdete moznym negativnim
dUsledkdim pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi. Systém sbéru pouzitého zafizeni je v
souladu s mistnimi predpisy o ochrané Zivotniho prostfedi pro likvidaci odpadu.

Podrobnéjsi informace ziskate na obecnim Gfadé, v zafizeni na zpracovani odpadd nebo v
obchodg, kde jste kde byl vyrobek zakoupen.

K Elektronicky odpad oznaceny v souladu se smérnici Evropské unie se nesmi ukladdat

c € Vyrobek splfiuje poZadavky tzv. smérnic nového pfistupu Evropské unie. Evropské unie (EU),
tykajici se otazek bezpecnosti pouZivani, ochrany zdravi a ochrany Zivotniho prostfed;,
které specifikuji nebezpeci, jez by méla byt zjiSténa a odstranéna.

Tento dokument je prekladem plvodni uzivatelské prirucky vytvorené vyrob-cem.

PFistroj je vybaven dobijeci baterii, ktera je diky své fyzické a chemické struktufe ¢asem a pouzivanim
starne. Vyrobce ur€uje maximalni dobu provozu zafizeni v laboratornich podminkach, kde jsou pro
pfistroj optimalni provozni podminky a kde je moZzné pfistroj baterie je nova a pIné nabita. Provozni
doba ve skutecno-sti se mlze liSit od doby deklarované v nabidce a neni vadou pfistroje, vadou
vyrobku.

Vyrobek musi pravidelné udrZovat (Cistit) sdm uZivatel nebo specializované servisni stfedisko na
naklady uZivatele. Pokud v navodu k obsluze nejsou uvede-ny informace o nutné cyklické udrzbé nebo
servisnich Ukonech, je tfeba pravi-delné, nejméné jednou tydné, vyhodnocovat odchylku fyzického
stavu vyrobku od fyzicky nového vyrobku. Pokud je zjiSténa nebo nalezena jakakoli odchylka, musi byt
neprodlené provedena Udrzba (Cisténi) nebo servisni opatfeni. Nebu-de-li provedena Fadna udrzba
(Cisténi) a nebude-li reagovano na zjistény stav odliSnosti, mu0ze dojit k trvalému poskozeni
vyrobku. Rucitel neodpovida za Skody vzniklé v disledku nedbalosti

Akumulator LI-ION

Zafizeni je vybaveno lithium-iontovou baterii LI ION, ktera diky své fyzikalni a chemické strukture
¢asem a pouzivanim starne. Vyrobce udavd maximalni dobu provozu zafizeni v laboratornich
podminkach, kdy jsou pro zafizeni optimalni provozni podminky a samotna baterie je nova a piné
nabita. Provozni doba ve skute¢nosti se mize liSit od doby deklarované v nabidce a nejedna se o vadu
zafizeni, ale o vlastnost vyrobku. Pro zachovani maximalni Zivotnosti baterie se nedoporucuje vybijet
baterii na méné nez 3,18 V nebo 15 % celkové kapacity. NiZsi hodnoty, napfiklad 2,5 V pro ¢lanek, jej
trvale poSkodi a na to se nevztahuje zaruka. Pokud baterii nebo celé zafizeni nepouzivate déle nez
jeden mésic, nabijte baterii na 50 % a kazdé dva mésice pravidelné kontrolujte Uroven nabiti.
Akumulator a zafizeni skladujte na suchém misté, mimo dosah slunce a negativnich teplot.

Akumulator LIPO

Zafizeni je vybaveno baterii LI PO (lithium-polymer), kterd diky své fyzikalni a chemické strukture
¢asem a pouzivanim starne. Vyrobce udavd maximdlni dobu provozu zafizeni v laboratornich
podminkach, kdy jsou pro zafizeni optimalni provozni podminky a samotna baterie je nova a plné
nabita. Provozni doba ve skutecnosti se mize lisit od doby deklarované v nabidce a nejedna se o vadu
zafizeni, ale o vlastnost vyrobku. Pro zachovani maximainf Zivotnosti baterie se nedoporucuje vybijet
baterii na méné nez 3,5V nebo 5 % celkové kapacity. Niz3i hodnoty, napfiklad 3,2 V pro clanek, jej
trvale poskodi a na to se nevztahuje zaruka. Pokud baterii nebo celé zafizeni nepouZivate déle nez
jeden mésic, nabijte baterii na 50 % a kazdé dva mésice pravidelné kontrolujte Uroven jejiho nabiti.
Akumulator a zafizeni skladujte na suchém misté, mimo dosah slunce a negativnich teplot.



Zaruka

Pfi zménach a/nebo modifikacich vyrobku zanikne zaruka. Pfi
nespravném pouzivani tohoto vyrobku vyrobce nenese odpovédnost
za vzniklé Skody.

Likvidace

« Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné sbérné.
Nevyhazujte tento vyrobek s komunalnim odpadem.

+ Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni organy
odpovédné za nakladani s odpady.

Dokumentace

Tento produkt byl vyroben a je dodavan v souladu se viemi
pfislusnymi nafizenimi a smérnicemi platnymi ve viech ¢lenskych
statech Evropské Unie. Splnuje také veskeré relevantni specifikace
a predpisy v zemi prodeje. Oficialni dokumentaci Ize ziskat na
vyzadani. Oficidlni dokumentace zahrnuje také (avsak nejenom)
Prohldseni o shodé, Bezpecnostni technické listy materidlu a
spravu o testovani produktu.

Vylouceni zodpovédnosti

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez
pfedchoziho upozornéni. V3echna loga a obchodni nazvy jsou
registrované obchodni znacky pfislusnych vlastnik( a jsou
chradnény zdkonem.

Podrobné informace o zarucnich podminkach distributora / vyrobce jsou k
dispozici na adrese: https://serwis.innpro.pl/gwarancja
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